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1. TOEPASSELIJKHEID 

Deze Algemene voorwaarden voor BIOMÉRIEUX VISION SUITE (‘Algemene voorwaarden’) en eventuele Aanvullende algemene voorwaarden en Voorwaarden voor 
gegevensverwerking zijn van toepassing op de respectieve rechten en verplichtingen van bioMérieux en de Klant (elk een ‘Partij’ en gezamenlijk de ‘Partijen’) met 
betrekking tot de relevante Oplossing van bioMérieux.  (De Algemene voorwaarden, de Aanvullende voorwaarden en de Voorwaarden voor gegevensverwerking 
worden gezamenlijk aangeduid als deze ‘Voorwaarden’.)  Deze Voorwaarden zijn van toepassing ongeacht of de Klant de Oplossing van bioMérieux rechtstreeks bij 
bioMérieux of via een Distributeur aanschaft.    

2. DEFINITIES 

De onderstaande definities zijn van toepassing op deze Voorwaarden. Voor zover een term zoals hieronder is gedefinieerd niet wordt gebruikt in deze Algemene 
voorwaarden, is die term voorbehouden voor gebruik in de toepasselijke Aanvullende voorwaarden of Voorwaarden voor gegevensverwerking. 

2.1 ‘Toegangsgegevens’ betekent elk(e) gebruikersnaam, identificatienummer, wachtwoord, licentie of beveiligingssleutel, beveiligingstoken, PIN- of andere 
beveiligingscode, methode, technologie of apparaat, alleen of in combinatie gebruikt om de identiteit en/of autorisatie van een Gebruiker voor toegang tot en gebruik 
van de Oplossing van bioMérieux te verifiëren.   

2.2 ‘Aanvullende voorwaarden’ betekent de aanvullende algemene voorwaarden die van toepassing zijn op de specifieke Oplossing van bioMérieux en, indien van 
toepassing, de algemene voorwaarden die van toepassing zijn op aanvullende diensten in verband met de Oplossing van bioMérieux, zoals ondersteuning, onderhoud 
en professionele diensten. 

2.3 ‘Gelieerde onderneming’ betekent een onderneming die onder zeggenschap staat van, zeggenschap heeft over of onder gezamenlijke zeggenschap staat van 
een partij. In dit verband wordt onder zeggenschap over een dergelijke entiteit verstaan het directe of indirecte eigendom van meer dan vijftig procent (50%) van de 
stemrechten en/of het aandelenkapitaal of een dergelijke andere relatie die de feitelijke zeggenschap over een dergelijke entiteit vormt. 

2.4 ‘Overeenkomst’ betekent deze Voorwaarden samen met de relevante Besteldocumentatie waarin deze Voorwaarden door middel van verwijzing zijn 
opgenomen.  

2.5 ‘Geanonimiseerde gegevens’ betekent Gegevens die zodanig zijn verwerkt dat een persoon niet of niet langer kan worden geïdentificeerd volgens de 
toepasselijke Wetgeving inzake gegevensbescherming. 

2.6 ‘Toepasselijke wetgeving’ betekent elk(e) statuut, wet, verordening, regel, regelgeving, code, verdrag of bindend juridisch precedent dat of die van toepassing 
is in het desbetreffende rechtsgebied. 

2.7 ‘Beperking voor geautoriseerd gebruik’ betekent alle toepasselijke beperkingen van de toegang tot of het gebruik van de Oplossing van bioMérieux zoals 
uiteengezet in de Besteldocumentatie of andere relevante Documentatie. 

2.8 ‘bioMérieux’ betekent de bioMérieux-entiteit die partij is bij de Besteldocumentatie samen met de Gelieerde ondernemingen ervan of, wanneer de partij bij de 
Besteldocumentatie behalve de Klant een Distributeur is, betekent het de bioMérieux-entiteit die de Distributeur heeft aangesteld samen met de Gelieerde 
ondernemingen van die bioMérieux-entiteit. 

2.9 ‘bioMérieux-instrument’ betekent een instrument dat door bioMérieux is ontwikkeld of vervaardigd. 

2.10 ‘Oplossing van bioMérieux’ betekent een BIOMÉRIEUX VISION SUITE-oplossing die in de Besteldocumentatie wordt vermeld. 

2.11 ‘Clouddienst’ betekent een Oplossing van bioMérieux waarbij de hosting en het beheer van de dienst plaatsvindt op een netwerk van externe servers van derden 
en beschikbaar wordt gesteld via het internet, ook ‘software-as-a-service’ of ‘SaaS’ genoemd. 

2.12 ‘Klant’ betekent de klant die in de Besteldocumentatie wordt genoemd. 

2.13 ‘Klantinformatie’ betekent informatie met betrekking tot de Klant zoals verstrekt aan of verzameld door bioMérieux in verband met de nakoming door 
bioMérieux van zijn verplichtingen uit hoofde van de Overeenkomst. 

2.14 ‘IT-omgeving van de Klant’ betekent alle computerplatforms, computernetwerken, informatiesystemen of gegevensopslagplaatsen die door de Klant worden 
beheerd, inclusief software, hardware of Instrumenten die software bevatten en die samenwerken met hardware of andere software. 

2.15 ‘Locatie van de Klant’ betekent elk(e) fysiek(e) locatie, faciliteit of gebouw dat of die eigendom is van, of wordt gehuurd of beheerd door de Klant. 

2.16 ‘Gegevens’ betekent gegevens of informatie die worden opgevraagd, verzameld, geüpload, geanalyseerd of gegenereerd in verband met het gebruik van een 
Oplossing of bioMérieux-instrument. 

2.17 ‘Wetgeving inzake gegevensbescherming’ betekent alle Toepasselijke wetten die specifiek gelden voor het verzamelen, gebruiken, overdragen, openbaar maken, 
bewaren, en/of verwerken van Persoonsgegevens of deze zaken regelen.  

2.18 ‘Voorwaarden voor gegevensverwerking’ betekent de algemene voorwaarden voor het verzamelen, gebruiken, overdragen, openbaar maken, bewaren, en/of 
verwerken van Persoonsgegevens in verband met de toepasselijke Oplossing van bioMérieux die u kunt vinden op de pagina VoorwaardenGegevensverwerking. 

2.19 ‘Niet-identificeerbaar gemaakte gegevens’ betekent Gegevens die onderworpen zijn aan de Toepasselijke wetgeving inzake gegevensbescherming in de 
Verenigde Staten, met inbegrip van gezondheidsgerelateerde Gegevens die geen persoon identificeren en waarvoor geen redelijke basis bestaat om aan te nemen dat 
deze gegevens kunnen worden gebruikt om een persoon te identificeren.  

2.20 ‘Distributeur’ betekent een entiteit die door bioMérieux is aangewezen op grond van een distributieovereenkomst of een soortgelijke overeenkomst voor het 
op de markt brengen, doorverkopen of beschikbaar stellen van bioMérieux-instrumenten of Oplossingen van bioMérieux in de handel. 

2.21 ‘Documentatie’ betekent standaardbeschrijvingen, gebruikershandleidingen, handleidingen voor eindgebruikers of elektronische handleidingen, inclusief online 
bronnen zoals die in het Resource center, van bioMérieux, zoals van tijd tot tijd bijgewerkt en gewijzigd. 

2.22 ‘Instrument’ betekent een apparaat dat kan worden aangesloten op of geïntegreerd met een Oplossing van bioMérieux.  

https://www.biomerieux.com/corp/en/privacy/Data_Processing_Agreement1/Vision_Suite.html
https://resourcecenter.biomerieux.com/
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2.23 ‘Intellectuele-eigendomsrechten’ betekent alle rechten, al dan niet geregistreerd, met inbegrip van maar niet beperkt tot octrooien, octrooiaanvragen van welke 
aard dan ook, handelsmerken, dienstmerken, handelsnamen, dienstnamen, logo’s, enige andere bronaanduidingen, auteursrechten, auteursrechtelijk beschermde 
werken, eigendomsinformatie (inclusief handelsgeheimen) of enige gelijkwaardige vorm van bescherming die om het even waar ter wereld van kracht is.  

2.24 ‘Licentie’ betekent een herroepbare, niet-exclusieve, niet-overdraagbare, beperkte licentie voor het gebruik van Software op locatie. 

2.25 ‘Niet-persoonsgegevens’ betekent Gegevens die geen Persoonsgegevens vormen of bevatten.  

2.26 ‘Software op locatie’ betekent een Oplossing van bioMérieux, of een onderdeel van een Oplossing van bioMérieux, die door of namens de Klant binnen de IT-
omgeving van de Klant wordt ingezet en uitgevoerd. 

2.27 ‘Besteldocumentatie’ betekent elke offerte of ander verkoop- of besteldocument dat onderling is overeengekomen tussen, en uitgevoerd door, de Klant en 
bioMérieux of de Distributeur, indien van toepassing, en waarin deze Voorwaarden door middel van verwijzing zijn opgenomen. 

2.28 ‘Eeuwigdurende licentie’ betekent een Licentie die onderworpen is aan de beëindigingsbepaling van deze Algemene voorwaarden, waardoor de Klant de 
toepasselijke Software op locatie voor onbepaalde tijd kan gebruiken, op voorwaarde dat de Klant een eenmalige vergoeding betaalt en alle van toepassing zijnde 
algemene voorwaarden naleeft. 

2.29 ‘Patiënt’ betekent een persoon die medische zorg of diensten van de Klant zoekt, ontvangt of heeft ontvangen.     

2.30 ‘Persoonsgegevens’ heeft dezelfde betekenis als ‘persoonsgegevens’, ‘persoonlijke informatie’, ‘persoonlijk identificeerbare informatie’ of ‘beschermde 
gezondheidsinformatie’ onder de toepasselijke Wetgeving inzake gegevensbescherming, of als de gelijkwaardige of overeenkomstige term(en) zoals gedefinieerd onder 
de Wetgeving inzake gegevensbescherming van het toepasselijke rechtsgebied. 

2.31 ‘Gepseudonimiseerde gegevens’ betekent Gegevens die zodanig zijn verzameld of verwerkt dat een persoon niet identificeerbaar is zonder aanvullende 
informatie die afzonderlijk wordt bewaard en onderworpen is aan passende technische en organisatorische maatregelen om te voorkomen dat de Gegevens worden 
toegeschreven aan een geïdentificeerde of identificeerbare persoon. 

2.32 ‘Technische gegevens’ betekent Gegevens met betrekking tot het bioMérieux-instrument (met inbegrip van alle daarin ingebouwde software) of de Oplossing 
van bioMérieux en die, zonder beperking, het volgende omvatten: (a) gegevens en statistieken over de wijze waarop het bioMérieux-instrument of de Oplossing van 
bioMérieux is geconfigureerd, met inbegrip van informatie over de softwareversie, configuratie-instellingen, statusinformatie en soortgelijke of aanverwante 
informatie; (b) Gegevens en statistieken die op elk moment worden gegenereerd en betrekking hebben op de prestaties van het bioMérieux-instrument en/of de 
Oplossing van bioMérieux; en (c) Gegevens en statistieken die op elk moment worden gegenereerd en betrekking hebben op het gebruik van een bioMérieux-instrument 
of een Oplossing van bioMérieux, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, gebruiksstatistieken, activiteitenlogboeken, run-gegevens, gebruiksgegevens van zakjes of 
reagens, en verbruiksgegevens. 

2.33 ‘Abonnement’ betekent toegang tot een Clouddienst of licentie voor Software op locatie die het gebruik van de relevante Oplossing van bioMérieux voor een 
verlengbare termijn mogelijk maakt, op voorwaarde dat de Klant een periodieke vergoeding betaalt. 

2.34 ‘Termijn’ betekent de periode waarin een licentie of toegang tot een Oplossing van bioMérieux wordt verleend zoals bepaald in de Besteldocumentatie. 

2.35 ‘Grondgebied’ betekent het land dat is vermeld in de Besteldocumentatie of, anders, het land waar de Klant is gevestigd.  

2.36 ‘Materialen van derden’ betekent materialen en informatie die eigendom zijn van een derde partij, waaronder: (a) documenten, gegevens, inhoud of 
specificaties; (b) open source of andere software, hardware, faciliteiten, uitrusting of apparatuur; en (c) accessoires; componenten, onderdelen of kenmerken van een 
van de voorgaande. 

2.37 ‘Gebruiker’ betekent een persoon die door de Klant naar behoren is gemachtigd om namens de Klant gebruik te maken van of toegang te krijgen tot de Oplossing 
van bioMérieux en die een werknemer of een geautoriseerde aannemer van de Klant kan zijn. 

2.38 ‘Gebruikersinformatie’ betekent informatie die de toegang tot of het gebruik van de Oplossing van bioMérieux door een Gebruiker weergeeft. 

3. ACCEPTATIE, TERMIJN, OVERWEGING  

3.1 Acceptatie door de Klant. Door de relevante Besteldocumentatie waarin deze Voorwaarden uitdrukkelijk door middel van verwijzing zijn opgenomen te verlijden, 
wordt de Klant geacht de Overeenkomst te hebben geaccepteerd en ermee akkoord te gaan (‘Acceptatie’). bioMérieux behoudt zich het recht voor om voorafgaand 
aan de uitvoering Besteldocumentatie te accepteren of te weigeren. Geen enkele documentatie van de Klant mag, zonder uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van 
bioMérieux, worden toegevoegd aan de Overeenkomst of deze wijzigen, veranderen, vervangen of er voorrang op krijgen. 

3.2 Termijn. De Overeenkomst treedt in werking op het moment van Acceptatie door de Klant en blijft van kracht gedurende de Termijn, behoudens artikel 16 
hieronder. 

3.3 Overweging.  Voor zover noodzakelijk erkennen de Partijen dat hun respectieve overeenkomsten en beloften in de Overeenkomst en andere goede en 
waardevolle overwegingen passend en toereikend zijn om deze Overeenkomst te ondersteunen. 

4. RECHTEN, VERPLICHTINGEN, BEPERKINGEN  

4.1 Toegang verlenen tot Clouddiensten.  Indien van toepassing en onder voorbehoud van de Overeenkomst verleent bioMérieux de Klant hierbij een niet-exclusief, 
niet-overdraagbaar en beperkt recht op toegang tot en gebruik van de Clouddienst en de toepasselijke Documentatie gedurende de Termijn op het Grondgebied, 
uitsluitend voor interne zakelijke doeleinden van de Klant. De Clouddienst wordt gehost, beheerd en onderhouden door bioMérieux en zijn externe clouddienstverleners 
(‘Clouddienstverleners’). 

4.2 Licentie verlenen voor Software op locatie.  Indien van toepassing en onder voorbehoud van de Overeenkomst verleent bioMérieux de Klant hierbij een niet-
exclusieve, niet-overdraagbare, niet-sublicentieerbare en beperkte licentie om de Software op locatie en de toepasselijke Documentatie gedurende de 
Abonnementsperiode op het Grondgebied uitsluitend voor interne zakelijke doeleinden van de Klant te gebruiken.  

4.3 Verplichtingen.  De Klant:   
(a) doet commercieel redelijke inspanningen om ongeoorloofde toegang tot of ongeoorloofd gebruik van de Oplossing van bioMérieux te voorkomen;  
(b) is verantwoordelijk voor alle handelingen en nalatigheden van de Gebruikers; 



Versie 1.1 
20 maart 2025 

 
 BIOMÉRIEUX VISION SUITE  

 Algemene voorwaarden 

                                                                                                                                              3 

 

(c) verleent bioMérieux toegang tot relevante Instrumenten, de IT-omgeving van de Klant of de Locatie van de Klant om de Oplossing van bioMérieux te 
installeren of te configureren;  

(d) verkrijgt alle noodzakelijke toestemmingen of machtigingen in overeenstemming met de Toepasselijke wetgeving, waaronder Wetgeving inzake 
gegevensbescherming, om het uploaden van Gegevens in de Oplossing van bioMérieux en/of het delen van Gegevens met bioMérieux toe te staan; 

(e) blijft verantwoordelijk voor de betrouwbaarheid, integriteit, nauwkeurigheid en kwaliteit van alle Gegevens die worden geüpload naar of geopend door de 
Oplossing van bioMérieux; 

(f) configureert de IT-omgeving van de Klant om de installatie, configuratie of het gebruik van de Oplossing van bioMérieux mogelijk te maken; en 
(g) indien van toepassing, sluit de Klant een contract met een ISP, telecommunicatie of andere dienstverleners van derden om toegang tot of gebruik van de 

Oplossing van bioMérieux mogelijk te maken.  

4.4 Beperkingen.  De Klant zal niet, direct noch indirect:   
(a) de Oplossing van bioMérieux openen en/of gebruiken buiten de toepasselijke Beperkingen voor geautoriseerd gebruik;  
(b) de rechten die krachtens de Overeenkomst zijn verleend toewijzen, verkopen, leasen, verhuren, in licentie geven, in sublicentie geven, distribueren, 

overdragen of anderszins beschikbaar stellen aan derden;  
(c) de Oplossing van bioMérieux gebruiken of openen op een manier die de integriteit, prestaties of beschikbaarheid van de Oplossing van bioMérieux in 

gevaar brengt; 
(d) proberen ongeoorloofde of onrechtmatige toegang te verkrijgen tot de Oplossing van bioMérieux, inclusief het uitvoeren van ongeoorloofde activiteiten 

met het oog op het verhelpen van defecten of het verbeteren van functies, terwijl dergelijke activiteiten uitsluitend onder het exclusieve toepassingsgebied 
van bioMérieux en zijn gemachtigde vertegenwoordigers blijven vallen; 

(e) Gegevens downloaden of uploaden van of naar de Oplossing van bioMérieux in strijd met Toepasselijke wetgeving of wettelijke of contractuele 
verplichtingen jegens derden;  

(f) de Oplossing van bioMérieux gebruiken om schadelijke code, inbreukmakend of onwettig materiaal of materiaal dat inbreuk maakt op de rechten van 
derden, op te slaan of te verzenden; 

(g) berichtgevingen of legenden over intellectuele-eigendomsrechten die op de Oplossing van bioMérieux of de Documentatie zijn aangebracht, verwijderen, 
wijzigen of camoufleren; 

(h) de Oplossing van bioMérieux onderwerpen aan reverse engineering of proberen onderliggende code of beschermende algoritmen te reconstrueren in 
strijd met de Toepasselijke wetgeving; of 

(i) delen van de Oplossing of Documentatie van bioMérieux openen, gebruiken of kopiëren in strijd met de Toepasselijke wetgeving of om een concurrerend(e) 
product of dienst te ontwikkelen. 

 

4.5 Aanvullende beperkingen voor Software op locatie. De Klant zal niet, direct noch indirect:   
(a) Software op Locatie kopiëren, beschikbaar stellen voor kopiëren of reproduceren, behalve (i) zoals vereist voor installatie; of (ii) om een redelijk aantal 

kopieën maken uitsluitend voor back-updoeleinden, mits alle daaruit voortvloeiende kopieën alle kennisgevingen inzake Intellectuele-eigendomsrechten 
bevatten die in de originele kopie zijn opgenomen; of 

(b) afgeleide werken maken van de Software op locatie. 

4.6 Voorbehoud van rechten.  Tenzij uitdrukkelijk toegestaan onder deze Overeenkomst, worden er geen andere Intellectuele-eigendomsrechten verleend onder 
deze Overeenkomst en worden deze hierbij uitdrukkelijk voorbehouden door hun respectieve eigenaren. 

5. BÈTA, EVALUATIE, PROEFTOEGANG   

5.1  Toegang.  Van tijd tot tijd kan bioMérieux, naar eigen goeddunken, de Klant toegang verlenen tot en gebruik laten maken van de Oplossing van bioMérieux of 
een verbetering daarvan als onderdeel van een bèta, evaluatie, proef, vroege toegang of soortgelijke regeling (‘Evaluatie’), behoudens een aanvullende of afzonderlijke 
overeenkomst (‘Evaluatieovereenkomst’). 

5.2 Verband met de evaluatieovereenkomst.  Niettegenstaande enige andere andersluidende bepaling in deze Voorwaarden en tenzij onderling anders 
overeengekomen: 

(a) is elke verlening van toegang tot de Oplossing van bioMérieux beperkt tot de in de Evaluatieovereenkomst vastgestelde termijn; 
(b) kunnen deze Voorwaarden worden beëindigd met schriftelijke wederzijdse instemming of zoals bepaald in de Evaluatieovereenkomst; 
(c) is alleen de Evaluatieovereenkomst van toepassing op elke betaling, schadeloosstelling, garantie, aansprakelijkheid en gerelateerde verplichtingen; 
(d) beëindigt bioMérieux de toegang van de Klant tot de Oplossing van bioMérieux bij beëindiging van de Evaluatieovereenkomst en moet de Klant het gebruik 

ervan stopzetten;  
(e) kan bioMérieux de Evaluatieovereenkomst beëindigen als de Klant deze Voorwaarden wezenlijk schendt zonder dat hiervoor extra verplichtingen of boetes 

worden opgelegd; en 
(f) is de Evaluatieovereenkomst leidend in geval van een conflict tussen de Evaluatieovereenkomst en deze Voorwaarden. 

6. SOFTWARE VAN DERDEN, HOSTING   

6.1 Software van derden in Software op locatie.  Software op locatie kan software bevatten die onderhevig is aan softwarelicenties of algemene voorwaarden van 
derden, waaronder licenties voor open-source software (‘Licenties van derden’). Indien van toepassing wordt informatie over Licenties van derden of een lijst met 
software van derden opgenomen in de toepasselijke Documentatie. De Klant is er verantwoordelijk voor om de toepasselijke Licenties van derden na te leven. Wanneer 
software van derden niet is onderworpen aan een Licentie van derden, gelden de toepasselijke bepalingen van deze Voorwaarden voor dergelijke software.  

6.2 Hosting van derden voor Clouddiensten.  bioMérieux kan de diensten van Clouddienstverleners gebruiken om Clouddiensten aan Klanten te leveren.  bioMérieux 
zal voor zover mogelijk alle toepasselijke garanties en serviceverplichtingen van zijn Clouddienstverleners doorgeven aan de Klant. Indien van toepassing stemt de Klant 
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ermee in te voldoen aan alle acceptabele gebruiksvoorwaarden en andere voorwaarden van de Clouddienstverlener, zoals deze van tijd tot tijd aan de Klant worden 
verstrekt of anderszins beschikbaar worden gesteld.  

7. TOEGANGSBEHEER 

7.1 Omzeiling van veiligheid.  De Klant zal gebruikersverificaties of beveiligingscontrolemaatregelen die op de Oplossing van bioMérieux zijn geïmplementeerd niet 
omzeilen of anderszins verstoren, en zal Gebruikers dit ook niet laten doen. De Klant dient bioMérieux onmiddellijk op de hoogte te stellen van elke poging tot of 
daadwerkelijke inbreuk op verificaties of beveiligingscontroles waarvan de Klant op de hoogte is. 

7.2 Verantwoordelijkheid van de Klant.  De Klant blijft verantwoordelijk voor de toegang tot of het gebruik van de Oplossing van bioMérieux door Gebruikers en 
voor de vertrouwelijkheid en beveiliging van de Toegangsgegevens. Elke toegang tot de Oplossing van bioMérieux door onjuist gebruik of het delen van 
Toegangsgegevens is verboden. De Klant is verantwoordelijk voor de naleving door Gebruikers van de toepasselijke bepalingen van deze Overeenkomst en 
Documentatie. Onder voorbehoud van deze Overeenkomst en indien van toepassing verleent bioMérieux de Klant een niet-exclusief, herroepbaar recht om: 

(a) gebruikers toestemming te geven of te machtigen om de Oplossing van bioMérieux te openen en te gebruiken, uitsluitend voor interne zakelijke doeleinden 
van de Klant, overeenkomstig de rechten en beperkingen zoals uiteengezet in artikel 4 hierboven; en 

(b) de door de Klant aangestelde beheerders toegang te geven tot beheerfuncties of -rollen van de Oplossing van bioMérieux, indien beschikbaar, om de 
toegang- of gebruiksrechten voor Gebruikers te beheren. 

7.3 Beperkingen voor geautoriseerd gebruik.  De Klant blijft aansprakelijk jegens bioMérieux voor toegang tot of gebruik van de Oplossing van bioMérieux buiten 
de toepasselijke Beperkingen voor geautoriseerd gebruik om.  De Klant erkent en begrijpt dat bioMérieux naar eigen goeddunken en direct of indirect via een 
Distributeur extra kosten zal opleggen in het geval dat het gebruik van de Oplossing van bioMérieux door de Klant verder gaat dan de toepasselijke Beperkingen voor 
geautoriseerd gebruik. 

8. GEGEVENS  

8.1 Persoonsgegevens.  De Klant erkent en gaat ermee akkoord dat: 
(a) bioMérieux geen eigendomsrechten verwerft op Persoonsgegevens uit hoofde van deze Overeenkomst; 
(b) indien van toepassing, de Klant bioMérieux een wereldwijd, royaltyvrij, niet-exclusief recht verleent om Persoonsgegevens te raadplegen, verwerken, 

gebruiken en op te slaan met het oog op het mogelijk maken van aan de Klant aangeboden of verleende diensten met betrekking tot de Oplossing van 
bioMérieux en voor de toepasselijke duur zoals gedefinieerd in de Voorwaarden voor gegevensverwerking; en  

(c) bioMérieux de Persoonsgegevens zal raadplegen, hosten en/of verwerken overeenkomstig de toepasselijke Voorwaarden voor gegevensverwerking en de 
Wetgeving inzake gegevensbescherming.   

8.2 Niet-persoonsgegevens.  De Klant erkent en gaat ermee akkoord dat: 
(a) voor zover de Klant eigendomsrechten behoudt op Niet-persoonsgegevens, de Klant bioMérieux een wereldwijd, royaltyvrij, niet-exclusief recht verleent 

op toegang tot, verwerking, gebruik en opslag van dergelijke Gegevens voor doeleinden die zijn toegestaan onder de Toepasselijke wetgeving, waaronder 
(i) het faciliteren van de levering van diensten in verband met de Oplossing van bioMérieux, (ii) voor onderzoek, ontwikkeling en voortdurende verbetering 
van de producten of diensten van bioMérieux, (iii) het monitoren van de werking en prestaties van bioMérieux-instrumenten en reagentia, inclusief voor 
klantenondersteuning, (iv) het genereren en verstrekken van gegevens en inzichten voor bewaking, beheer of epidemiologische doeleinden, en (v) voor de 
interne zakelijke en operationele doeleinden van bioMérieux; 

(b) bioMérieux Niet-persoonsgegevens mag samenvoegen met Gegevens die uit andere bronnen zijn verzameld voor de in artikel 8.2, onder a), genoemde 
doeleinden; en 

(c) bioMérieux Niet-persoonsgegevens mag bekendmaken overeenkomstig artikel 8.2, onder a), met inachtneming van de vertrouwelijkheidsbepalingen van 
artikel 15, indien van toepassing. 

 

8.3 Gegevensbeveiliging.  De Klant erkent en gaat akkoord met het volgende: 
(a) bioMérieux en zijn Clouddienstverleners zullen commercieel redelijke inspanningen leveren om de toepasselijke technische, fysieke en organisatorische 

maatregelen te implementeren en te handhaven om de beschikbaarheid, bescherming, beveiliging en vertrouwelijkheid van de door de 
Clouddienstverleners gehoste Gegevens (‘in de Cloud gehoste Gegevens’) te beschermen tegen onbedoeld verlies of ongeoorloofd(e) toegang, gebruik, 
wijziging of openbaarmaking. Er is echter geen absolute garantie dat dergelijke maatregelen nooit zullen worden overwonnen. bioMérieux en zijn 
Clouddienstverleners zullen hun beveiligingsmaatregelen daarom periodiek herzien om risico’s voor in de Cloud gehoste Gegevens te minimaliseren; en 

(b) de Klant zal commercieel redelijke inspanningen leveren om alle toepasselijke technische, fysieke en organisatorische maatregelen te implementeren en 
te handhaven om de beschikbaarheid, bescherming, beveiliging en vertrouwelijkheid van Gegevens die worden gehost in de IT-omgeving van de Klant of 
op de Locatie van de Klant (‘door de Klant gehoste Gegevens’) te beschermen tegen onbedoeld verlies of ongeoorloofd(e) toegang, gebruik, wijziging of 
openbaarmaking. 

8.4 Gegevensback-ups.  De Klant erkent en gaat ermee akkoord dat geen van de Oplossingen van bioMérieux is bedoeld of ontworpen om te dienen als back-
upopslagplaats of redundant archief (‘Gegevensback-ups’) voor door de Klant gehoste Gegevens. Het is en blijft de volledige verantwoordelijkheid van de Klant om 
Gegevensback-ups van alle door de Klant gehoste Gegevens te onderhouden. bioMérieux heeft bijgevolg geen verplichtingen en is niet aansprakelijk in verband met 
Gegevensback-ups voor door de Klant gehoste Gegevens.  

8.5 Gegevenspublicatie. De Klant behoudt zich het recht voor samenvattingen, conclusies of andere resultaten die voortvloeien uit het gebruik van de Oplossing van 
bioMérieux te publiceren, op voorwaarde dat de Klant voorafgaand aan een dergelijke publicatie bioMérieux ten minste dertig (30) dagen vóór de indiening voor 
publicatie een kopie van elk(e) artikel, uittreksel, manuscript, poster, presentatie of andere voor publicatie bestemde informatie verstrekt, zodat bioMérieux de 
voorgestelde publicatie kan beoordelen om te controleren (a) of de handelsmerken en dienstmerken van bioMérieux correct worden gebruikt, (b) of de vertrouwelijke 
informatie van bioMérieux niet zal worden bekendgemaakt, en (c) dat de publicatie niet in strijd is met de Toepasselijke wetgeving.  
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9. EIGENDOMSRECHTEN  

9.1 Intellectueel eigendom van bioMérieux.  bioMérieux en zijn licentiegevers blijven eigenaar van alle Intellectuele eigendomsrechten op de Oplossing en 
Documentatie van bioMérieux. De Overeenkomst biedt de Klant alleen een beperkte licentie voor de Software op locatie en/of beperkte toegang tot de Oplossing in 
de Cloud.  Deze Overeenkomst vormt geen overeenkomst voor de verkoop of aankoop van software.  Dienovereenkomstig wordt geen enkel Intellectueel 
eigendomsrecht op de Oplossing of Documentatie van bioMérieux geacht te zijn overgedragen van bioMérieux aan de Klant op grond van deze Overeenkomst. 

9.2 Intellectueel eigendom van de Klant.  Onder voorbehoud van enige andere toepasselijke bepaling in deze Overeenkomst blijft de Klant eigenaar van alle 
Intellectuele-eigendomsrechten die voortvloeien uit activiteiten die de Klant heeft ondernomen alvorens deze Overeenkomst te aanvaarden en/of die voortvloeien uit 
activiteiten die de Klant heeft ondernomen die onafhankelijk van en niet gerelateerd zijn aan deze Overeenkomst of de Oplossing van bioMérieux.  

9.3 Feedback. Alle ideeën, suggesties, opmerkingen en aanbevelingen die de Klant aan bioMérieux aanbiedt met betrekking tot de functionaliteit of prestaties van 
de Oplossing van bioMérieux op basis van het gebruik van de Oplossing van bioMérieux door de Klant, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, de identificatie van 
mogelijke fouten en verbeteringen (‘Feedback’), behoren bij ontvangst toe aan bioMérieux. bioMérieux mag de Feedback volledig naar eigen goeddunken gebruiken. 
De Klant zal geen eigendomsbelang verwerven of behouden in enige vorm van verbeteringen van een Oplossing van bioMérieux of van een nieuwe of andere 
softwareoplossing, die is ontwikkeld door bioMérieux op grond of met behulp van Feedback. 

10. BETALING  

10.1 Vergoedingen.  De Klant betaalt de Vergoedingen die zijn overeengekomen in de afgesproken Besteldocumentatie (‘Vergoedingen’) in overeenstemming met de 
toepasselijke betalingsvoorwaarden. Tenzij in de afgesproken Besteldocumentatie of Toepasselijke wetgeving anders is bepaald, zijn alle verschuldigde Vergoedingen 
niet-restitueerbaar en niet onderhevig aan compensatie. bioMérieux behoudt zich het recht voor om de Vergoedingen te verhogen na een redelijke voorafgaande 
schriftelijke kennisgeving aan de Klant.  

11. UPDATES, UPGRADES, GEBRUIKSAUDITS  

11.1 Updates en Upgrades van Software op locatie.  bioMérieux kan van tijd tot tijd en naar eigen goeddunken updates ontwikkelen van de Software op locatie met 
het oog op het verhelpen van defecten of het verbeteren van de functionaliteit (‘Updates’) of upgrades van de Software op locatie met het oog op het implementeren 
van aanvullende mogelijkheden of het verbeteren van functies (‘Upgrades’).  Deze Overeenkomst geeft de Klant geen recht op Updates of Upgrades tenzij anders 
bepaald in de toepasselijke Aanvullende voorwaarden, krachtens een afzonderlijke overeenkomst die is ondertekend door de Partijen, of zoals specifiek uiteengezet in 
de toepasselijke Documentatie.  

11.2 Gebruiksaudits. Op redelijk verzoek van bioMérieux, maar niet vaker dan jaarlijks, staat de Klant bioMérieux toe de implementatie en het gebruik van de Oplossing 
van bioMérieux door de Klant te controleren op naleving van de bepalingen van deze Overeenkomst, inclusief, maar niet beperkt tot, eventuele toepasselijke 
Beperkingen voor geautoriseerd gebruik (‘Audit’).  De Audit is voor rekening van bioMérieux en wordt ten minste tien (10) werkdagen van tevoren gepland tijdens de 
normale kantooruren van de Klant, zonder de zakelijke activiteiten van de Klant op onredelijke wijze te verstoren. Als blijkt dat het gebruik van de Oplossing van 
bioMérieux door de Klant verder reikt dan de toepasselijke Beperkingen voor geautoriseerd gebruik, worden aan de Klant kosten in rekening gebracht voor het 
aanvullende gebruik van de Oplossing van bioMérieux, waarbij de gefactureerde Vergoedingen onmiddellijk verschuldigd en betaalbaar zijn.  

12. GARANTIES, DISCLAIMERS  

12.1 Wederzijdse garanties.  bioMérieux en de Klant vertegenwoordigen, garanderen en komen overeen dat:  
(a) zij volledig bevoegd zijn om akkoord te gaan met de Overeenkomst en de verplichtingen uit hoofde van deze Overeenkomst na te komen; en  
(b) dat de aanvaarding en uitvoering van de Overeenkomst geen inbreuk vormt op een mondelinge of schriftelijke overeenkomst met of verplichting ten gunste 

van een derde. 

12.2 Disclaimers.   DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX WORDT ‘AS-IS’ GELEVERD OF BESCHIKBAAR GESTELD. HET GEBRUIK DOOR DE KLANT VAN DE OPLOSSING VAN 
BIOMÉRIEUX GEBEURT OP EIGEN RISICO.  BIOMÉRIEUX GEEFT GEEN ANDERE UITDRUKKELIJKE, WETTELIJKE EN IMPLICIETE VERKLARINGEN EN GARANTIES AF, MET 
INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, COMPATIBILITEIT, KWALITEIT, 
GESCHIKTHEID, TOESTAND, SYSTEEMINTEGRATIE, NON-INTERFERENTIE, VAKMANSCHAP, NAUWKEURIGHEID (VAN GEGEVENS OF ENIGE ANDERE INFORMATIE OF 
INHOUD), AFWEZIGHEID VAN DEFECTEN (VERBORGEN OF WAARNEEMBAAR), EN EVENTUELE GARANTIES DIE VOORTVLOEIEN UIT EEN ZAKELIJKE, GEBRUIKS- OF 
HANDELSPRAKTIJK. AFHANKELIJK VAN DE TOEPASSELIJKE LICENTIE VAN DERDEN, IS DEZE GARANTIEDISCLAIMER VAN TOEPASSING OP SOFTWARE VAN DERDEN DIE IS 
OPGENOMEN IN DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX. 

 

 

TENZIJ UITDRUKKELIJK ANDERS IS BEPAALD IN DE TOEPASSELIJKE AANVULLENDE VOORWAARDEN, IS DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX NIET ONTWORPEN, BEDOELD, 
GEVALIDEERD OF GOEDGEKEURD VOOR GEBRUIK ALS ONDERSTEUNEND SYSTEEM VOOR KLINISCHE BESLUITVORMING, IN DIE ZIN DAT DE OPLOSSING NIET BEDOELD 
IS OM PATIËNTSPECIFIEKE BEOORDELINGEN OF AANBEVELINGEN VOOR KLINISCHE BESLUITVORMING TE GEVEN. DE KLANT AANVAARDT DE VOLLEDIGE 
VERANTWOORDELIJKHEID VOOR ALLE BESLISSINGEN DIE DE KLANT, ZIJN GEBRUIKERS EN ZIJN ZORGVERLENERS NEMEN ALS GEVOLG VAN HUN GEBRUIK VAN DE 
OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX, INCLUSIEF ALLE GEGEVENS OF INFORMATIE DIE ZIJN VERKREGEN DOOR HET GEBRUIK VAN DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX. 
DIENOVEREENKOMSTIG BLIJFT DE KLANT ALS ENIGE VERANTWOORDELIJK VOOR ZOVER DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX WORDT GEBRUIKT VOOR PATIËNTSPECIFIEKE 
ZORG OF DIAGNOSTISCHE DOELEINDEN. 
 

BIOMÉRIEUX BIEDT GEEN MEDISCH ADVIES OF ADVIES MET BETREKKING TOT DE OPTIMALE REEKS PROCEDURES, BEHANDELINGEN, WAARSCHUWINGEN OF STAPPEN 
DIE NODIG ZIJN OM DE BESTE RESULTATEN VOOR EEN BEPAALDE PATIËNT TE BEHALEN EN BEVEELT GEEN ENKELE BEHANDELING AAN OF ONDERSCHRIJFT DEZE NIET. 
ALLE BESLISSINGEN OF ACTIES DIE WORDEN GENOMEN OP BASIS VAN GEGEVENS DIE WORDEN GERAADPLEEGD VIA DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX ZIJN UITSLUITEND 
DE VERANTWOORDELIJKHEID VAN DE KLANT. DE GEGEVENS DIE BESCHIKBAAR WORDEN GESTELD VIA DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX VORMEN GEEN MEDISCH 
ADVIES EN MOGEN NIET WORDEN BESCHOUWD ALS EEN VERVANGING VOOR HET INDIVIDUELE PROFESSIONELE OORDEEL VAN EEN BEVOEGDE ARTS MET BETREKKING 
TOT DE JUISTE HANDELWIJZE VOOR EEN BEPAALDE PATIËNT.  
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BIOMÉRIEUX ONDERSCHRIJFT OF VALIDEERT GEEN GEGEVENS OF MATERIALEN DIE DOOR DE KLANT NAAR DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX ZIJN GEÜPLOAD OF DOOR 
BIOMÉRIEUX ZIJN AANGEPAST BINNEN DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX OP AANWIJZING VAN DE KLANT, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, BELEID, 
PROCEDURES, PROTOCOLLEN OF ANDERE RICHTLIJNEN VAN DE KLANT, INSTRUCTIES OF BRONNEN DIE KUNNEN WORDEN GEBRUIKT DOOR GEBRUIKERS VAN DE 
OPLOSSING.  DE KLANT AANVAARDT DE VOLLEDIGE VERANTWOORDELIJKHEID VOOR ALLE GEGEVENS OF MATERIALEN DIE DOOR DE KLANT OF EEN GEBRUIKER 
WORDEN VERSTREKT OF GEÜPLOAD. 

13. SCHADELOOSSTELLING  

13.1 Schadeloosstelling bioMérieux. Behoudens beperkingen of restricties die worden opgelegd door de Toepasselijke wetgeving of in een andere overeenkomst 
tussen bioMérieux en de Klant, zal bioMérieux de Klant schadeloosstellen, verdedigen en vrijwaren tegen claims, eisen, rechtszaken of aansprakelijkheid van derden 
die voortvloeien uit een claim dat het gebruik van de Oplossing van bioMérieux door de Klant inbreuk maakt op de Intellectuele eigendomsrechten van een derde partij 
of er misbruik van maakt, behalve als dergelijke claim voortvloeit uit: 

(a) het gebruik door de Klant van de Oplossing van bioMérieux in combinatie met software of hardware die niet door bioMérieux is geleverd, gelicentieerd of 
geautoriseerd; 

(b) ongeoorloofde wijzigingen of aanpassingen van de Oplossing van bioMérieux door de Klant; 
(c) het voortgezette gebruik van de Oplossing van bioMérieux door de Klant nadat hij ervan op de hoogte is gesteld dat hij het gebruik moet staken wegens 

een feitelijke of potentiële claim wegens inbreuk;  
(d) niet-naleving door de Klant om een door bioMérieux aan de Klant beschikbaar gestelde release te implementeren om een mogelijke inbreuk van derden 

te verhelpen; of 
(e) schending door de Klant van Toepasselijke wetgeving of deze Overeenkomst. 

13.2 Schadeloosstelling van de Klant.  Behoudens eventuele beperkingen of restricties die door de Toepasselijke Wetgeving worden opgelegd, zal de Klant bioMérieux 
schadeloosstellen, verdedigen en vrijwaren van claims, eisen, rechtsgronden of aansprakelijkheid van derden, voor zover dergelijke claim voortvloeit uit:  

(a) het gebruik van de Oplossing van bioMérieux door de Klant in strijd met de Toepasselijke wetgeving of de voorwaarden van deze Overeenkomst; of 
(b) het gebruik of delen van Gegevens door de Klant in verband met de Oplossing van bioMérieux, in strijd met wettelijke verplichtingen jegens derden, 

waaronder Patiënten. 

14. AANSPRAKELIJKHEID 

14.1 Beperking.  TENZIJ VERBODEN OF BEPERKT DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, ZIJN BIOMÉRIEUX EN ZIJN LICENTIEGEVERS EN LEVERANCIERS NIET 
AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE INDIRECTE, INCIDENTELE, BIJZONDERE SCHADE, GEVOLGSCHADE OF PUNITIEVE SCHADE, OF ENIGE SCHADE VOOR VERLOREN OF 
GEWIJZIGDE GEGEVENS, ALSMEDE VOOR DE KOSTEN IN VERBAND MET HET HERSTEL VAN DE GEGEVENS, OF ENIGE SCHADE ALS GEVOLG VAN BEDRIJFSONDERBREKING, 
WINSTDERVING, INKOMSTENDERVING OF VERLIES VAN OMZET, VOORTVLOEIEND UIT OF IN VERBAND MET DE OVEREENKOMST. TENZIJ VERBODEN OF BEPERKT DOOR 
DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, IS DE TOTALE AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE WERKELIJK DOOR DE KLANT BETAALDE OF TE BETALEN VERGOEDINGEN VOOR HET 
GEBRUIK VAN DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX OP GROND VAN DE OVEREENKOMST VOOR DE PERIODE VAN TWAALF (12) MAANDEN VOORAFGAAND AAN HET 
VOORVAL DAT TOT DE SCHADE HEEFT GELEID. ALS DE OPLOSSING VAN BIOMÉRIEUX IN KWESTIE AAN DE KLANT WORDT GELEVERD OP BASIS VAN VOLLEDIGE KORTING 
OF ANDERSZINS ZONDER KOSTEN, IS DE TOTALE AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT TIENDUIZEND (10.000) EURO OF HET EQUIVALENT IN DE TOEPASSELIJKE VALUTA. 
DE BEPERKINGEN DIE ZIJN UITEENGEZET IN DIT ARTIKEL 14.1 ZIJN NIET VAN TOEPASSING OP SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT GROVE NALATIGHEID OF FRAUDE.   

15. VERTROUWELIJKHEID  

15.1 Verplichting.  Beide partijen (‘Ontvangende partij’) begrijpen en erkennen hierbij dat de andere partij (‘Bekendmakende partij’) bepaalde zakelijke, technische 
of financiële informatie die als vertrouwelijk is bedoeld (‘Vertrouwelijke informatie’) heeft vrijgegeven of kan vrijgeven. De Ontvangende partij stemt ermee in (a) 
redelijke voorzorgsmaatregelen te nemen, vergelijkbaar met die welke de Ontvangende partij zou nemen om haar eigen vertrouwelijke informatie te beschermen, en 
(b) de Vertrouwelijke informatie niet te gebruiken (behalve op grond van deze Overeenkomst) of deze aan derden bekend te maken, met uitzondering van haar 
wettelijke vertegenwoordigers, agenten of raadslieden, voor zover vereist voor de uitvoering van hun taken en op voorwaarde dat zij onderworpen zijn aan een 
geheimhoudingsplicht die een beschermingsniveau garandeert dat ten minste gelijkwaardig is aan de bepalingen in dit artikel 15. De voorgaande verplichting blijft van 
kracht gedurende de gehele Looptijd van de Overeenkomst en gedurende vijf (5) jaar vanaf de ingangsdatum van beëindiging of afloop van de Overeenkomst. Deze 
verplichting is niet van toepassing op informatie waarvoor de Ontvangende partij kan aantonen dat het (a) algemeen beschikbaar was geworden voor het publiek, (b) 
in het bezit was van de Ontvangende partij of bij haar bekend was vóór ontvangst van de Bekendmakende partij, (c) rechtmatig zonder beperking door een derde was 
bekendgemaakt aan de Ontvangende partij, of (d) dat het onafhankelijk was ontwikkeld zonder gebruik te maken van Vertrouwelijke informatie van de Bekendmakende 
partij.  

15.2 Gedwongen openbaarmaking. De Ontvangende partij mag niet worden belet Vertrouwelijke informatie openbaar te maken voor zover deze Ontvangende partij 
daartoe wettelijk verplicht wordt door een bevoegde rechtbank of administratieve instantie; mits echter voorafgaand aan de openbaarmaking de Ontvangende partij 
(a) het vertrouwelijke karakter van de Vertrouwelijke informatie aan de rechtbank of administratieve autoriteit bevestigt, (b) de Bekendmakende partij onmiddellijk 
schriftelijk in kennis stelt van de opdracht of het verzoek tot openbaarmaking, en (c) volledig zal samenwerken met de Bekendmakende partij bij de bescherming tegen 
of beperking van openbaarmaking voor zover toegestaan volgens de Toepasselijke wetgeving. 

15.3 Dwangmaatregel.  Voor zover toegestaan onder de Toepasselijke wetgeving, komen de Klant en bioMérieux overeen dat elke ongeoorloofde openbaarmaking 
van Vertrouwelijke informatie onmiddellijke en onherstelbare schade kan veroorzaken en dat, in geval van een dergelijke schending, de Bekendmakende partij, naast 
alle andere beschikbare rechtsmiddelen, het recht heeft om onmiddellijk te verzoeken om dwangmaatregelen en andere daarmee verband houdende 
schadeloosstelling, zonder borg en zonder de noodzaak om daadwerkelijke geldelijke schade te tonen. 
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16. BEËINDIGING  

16.1 Beëindiging wegens reden.  Elke Partij kan de Overeenkomst beëindigen na schriftelijke kennisgeving aan de andere partij, indien de andere partij:  
(a) een wezenlijke schending van de Overeenkomst pleegt en deze niet binnen dertig (30) dagen na ontvangst van een kennisgeving van schending verhelpt.  

In geen geval zal de beëindiging de Klant ontheffen van de verplichting tot betaling van eventuele Vergoedingen die verschuldigd zijn voor de periode 
voorafgaand aan de ingangsdatum van de beëindiging; of 

(b) de andere partij faillissement aanvraagt, er tegen de andere partij een aanvraag tot faillissement is ingediend die niet wordt afgewezen binnen zestig (60) 
dagen na indiening.  Een dergelijke beëindiging vindt onmiddellijk na kennisgeving plaats, tenzij beperkt of verboden door de Toepasselijke wetgeving. 

16.2 Beëindiging wegens schending van de Overeenkomst van de Klant met de Distributeur. Indien van toepassing, wanneer bioMérieux ervan op de hoogte wordt 
gebracht dat de Klant zijn verplichtingen krachtens een overeenkomst tussen de Klant en de Distributeur met betrekking tot de Oplossing van bioMérieux feitelijk niet 
nakomt, behoudt bioMérieux zich het recht voor deze Voorwaarden naar eigen goeddunken en zonder aanvullende kennisgeving aan de Klant te beëindigen. 

16.3 Gevolgen van beëindiging.  De volgende bepalingen zijn van toepassing bij het verstrijken of de beëindiging van de Overeenkomst: 
(a) Het gebruik van de Oplossing van bioMérieux door de Klant wordt onmiddellijk stopgezet zonder dat hiervoor aanvullende kennisgeving nodig is; 
(b) Tenzij anders overeengekomen, zijn de Vergoedingen of andere verschuldigde of te betalen bedragen onmiddellijk verschuldigd en betaalbaar door de 

Klant; 
(c) Waar van toepassing, gelden de relevante Voorwaarden voor gegevensverwerking voor het verwijderen van Persoonsgegevens; en   
(d) Indien van toepassing kan bioMérieux Niet-persoonsgegevens bewaren zolang dit nodig is nadat bioMérieux naar eigen goeddunken heeft bepaald dat 

verwijdering technisch onhaalbaar of commercieel onredelijk is, of wanneer bewaring noodzakelijk is om bioMérieux in staat te stellen te voldoen aan de 
Toepasselijke wetgeving, om schendingen van de Overeenkomst te onderzoeken of om de integriteit en veiligheid van zijn producten, systemen of diensten 
te beschermen.  

16.4 Voortbestaan.  De volgende artikelen in deze Algemene voorwaarden blijven voortbestaan na beëindiging of afloop van de Overeenkomst: 8, 9, 10, 11.2, 12, 13, 
14, 15 en 17.  Alle overige voorwaarden en bepalingen van deze Overeenkomst die door hun aard bedoeld zijn om na beëindiging of afloop van de Overeenkomst te 
blijven bestaan, blijven eveneens van kracht. 

17. DIVERSEN 

17.1 Wijzigingen in deze Voorwaarden. De versies van deze Algemene voorwaarden en Aanvullende voorwaarden die van toepassing zijn op de Besteldocumentatie 
zijn de versies die zijn gepubliceerd op de pagina Algemene voorwaarden wanneer de Besteldocumentatie wordt verleden. Evenzo is de versie van de Voorwaarden 
voor gegevensverwerking die van toepassing is op de Besteldocumentatie de versie die is gepubliceerd op de pagina Voorwaarden voor gegevensverwerking wanneer 
de Besteldocumentatie wordt verleden.  bioMérieux kan deze Voorwaarden van tijd tot tijd herzien om beter rekening te houden met wijzigingen in de Toepasselijke 
wetgeving, nieuwe wettelijke vereisten of verbeteringen van de toepasselijke Oplossing van bioMérieux.  Als bioMérieux deze Voorwaarden herziet, worden de 
herziene Voorwaarden gepubliceerd op de pagina Algemene voorwaarden (voor Algemene voorwaarden en/of Aanvullende voorwaarden) of op de pagina 
Voorwaarden voor gegevensverwerking (voor Voorwaarden voor gegevensverwerking). De Voorwaarden, zoals herzien, zijn van toepassing op Besteldocumentatie die 
wordt verleden of verlengd vanaf de publicatiedatum van de herziene Voorwaarden.  

17.2 Relatie.  Er wordt geen agentschap, partnerschap, joint venture of dienstverband gecreëerd als gevolg van de Overeenkomst. Geen van beide partijen is bevoegd 
om de andere partij in enig opzicht te binden op grond van de Overeenkomst. 

17.3 Onderaannemers. De Klant erkent en stemt ermee in dat, met inachtneming van de toepasselijke Voorwaarden voor gegevensverwerking, bioMérieux naar eigen 
goeddunken alle of een deel van zijn verplichtingen uit hoofde van deze Overeenkomst mag uitbesteden, mits bioMérieux uiteindelijk verantwoordelijk is voor de 
uitvoering van alle uitbestede activiteiten uit hoofde van deze Overeenkomst. 

17.4 Overdracht, Derde begunstigden.  De Klant mag zijn rechten uit hoofde van deze Overeenkomst niet overdragen aan of de uitvoering van zijn taken of 
verplichtingen uit hoofde van de Overeenkomst delegeren aan een derde partij, hetzij door fusie, overname, verkoop van activa, van rechtswege, of anderszins, zonder 
voorafgaande toestemming van bioMérieux. De Overeenkomst is bindend voor en komt ten goede aan de rechtsopvolgers en rechtverkrijgenden van de partijen. Er 
zijn geen externe begunstigden van de Overeenkomst, behalve dat de licentiegevers en leveranciers van bioMérieux derden zijn die de rechten en verplichtingen van 
bioMérieux en de Klant hebben met betrekking tot gebruiksbeperkingen, vertrouwelijkheid, aansprakelijkheidsbeperkingen, disclaimers en vrijwaringsbepalingen. 

17.5 Afstand, Scheidbaarheid.  Er zal geen verklaring van afstand worden afgelegd van gedrag of nalatigheid van een van beide partijen om rechten uit hoofde van 
deze Overeenkomst af te dwingen. Een verklaring van afstand is niet geldig tenzij schriftelijk ondertekend namens de partij tegen wie de verklaring van afstand wordt 
afgelegd. Als een bepaling van deze Overeenkomst ongeldig of niet-afdwingbaar wordt bevonden, wordt die bepaling gehandhaafd voor zover toegestaan door de 
Toepasselijke wetgeving en blijft de rest van deze Overeenkomst volledig van kracht.    

17.6 Volledige overeenkomst.  Deze Overeenkomst vormt de gehele overeenkomst tussen de partijen met betrekking tot de Oplossing van bioMérieux en vervangt 
alle eerdere of gelijktijdige afspraken, verklaringen, besprekingen, onderhandelingen en overeenkomsten, zowel schriftelijk als mondeling.  

17.7 Overmacht.  Met uitzondering van de betalingsverplichtingen van de Klant, is geen van beide partijen aansprakelijk jegens de wederpartij of enige derde voor 
het niet of niet tijdig nakomen van haar verplichtingen uit hoofde van deze Overeenkomst wanneer een dergelijk verzuim of vertraging te wijten is aan een oorzaak 
buiten de macht van de betrokken partij, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, overmacht, bevelen of beperkingen van de overheid, brand, overstroming, 
natuurrampen, aardbevingen, een terroristische daad, een oorlog, een volledige of gedeeltelijke staking, een epidemie, pandemieën, een volledige of gedeeltelijke 
onderbreking of blokkade van telecommunicatie- of elektrische netwerken, of een daad van computerpiraterij, op voorwaarde dat deze partij na beëindiging van 
dergelijke gebeurtenissen onmiddellijk de nakoming of voltooiing van haar verplichtingen nakomt.  

17.8 Vertalingen. bioMérieux kan in bepaalde landen vertaalde versies van deze Voorwaarden aanbieden.  Tenzij bioMérieux volgens de Toepasselijke wetgeving 
uitdrukkelijk verplicht is een vertaalde versie te leveren, erkent de Klant dat de vertaalde versie naar eigen goeddunken van bioMérieux aan de Klant wordt verstrekt 
en uitsluitend ter informatie dient.  Indien er een verschil of inconsistentie is tussen de Engelse versie en de vertaalde versie, is de Engelse versie leidend, tenzij anders 
bepaald onder de Toepasselijke wetgeving. 

17.9 Volgorde van prioriteit. Als er een conflict is tussen deze Algemene voorwaarden, de Aanvullende voorwaarden, de Voorwaarden voor gegevensverwerking, de 
Besteldocumentatie of de Documentatie waarnaar in deze Voorwaarden wordt verwezen, is de volgorde (van hoog naar laag) als volgt: 

https://www.biomerieux.com/corp/en/our-offer/hospital-laboratory/specialty/connectivity-and-data/terms-and-conditions.html
https://www.biomerieux.com/corp/en/privacy/Data_Processing_Agreement1/Vision_Suite.html
https://www.biomerieux.com/corp/en/our-offer/hospital-laboratory/specialty/connectivity-and-data/terms-and-conditions.html
https://www.biomerieux.com/corp/en/privacy/Data_Processing_Agreement1/Vision_Suite.html
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(a) de Besteldocumentatie; 
(b) de Voorwaarden voor gegevensverwerking; 
(c) de Aanvullende voorwaarden;  
(d) deze Algemene voorwaarden; dan 
(e) Documentatie waarnaar wordt verwezen in deze Algemene voorwaarden of de Aanvullende voorwaarden. 

 

17.10 Geldend recht, locatie, geschillenbeslechting. Voor zover dit niet is verboden of beperkt door de Toepasselijke wetgeving, is dit artikel van toepassing op deze 
Voorwaarden (met uitzondering van de Voorwaarden voor gegevensverwerking, die worden beheerst door de toepasselijke Wetgeving inzake gegevensbescherming), 
tenzij de Partijen schriftelijk anders zijn overeengekomen. 

(a) Voor zover bepalingen betreffende geldend recht, locatie en/of geschillenbeslechting zijn opgenomen in de Besteldocumentatie, zijn deze bepalingen 
leidend. 

(b) Bij gebreke van enige bepalingen over geldend recht, locatie en/of geschillenbeslechting in de Besteldocumentatie, zijn de bepalingen over geldend recht, 
locatie en/of geschillenbeslechting die zijn opgenomen in de toepasselijke algemene voorwaarden of andere overeenkomst met betrekking tot de verkoop, 
aankoop, lease of plaatsing van het gerelateerde Instrument (‘Voorwaarden voor het instrument’) leidend. 

(c) Bij gebreke van bepalingen betreffende geldend recht en locatie in de Besteldocumentatie of de Voorwaarden voor het instrument, zijn deze Voorwaarden 
onderworpen aan de wetgeving van, en in geval van een geschil onderworpen aan de locatie in, het rechtsgebied waar de in de Besteldocumentatie 
vermelde bioMérieux-entiteit zijn hoofdvestiging heeft. Als de entiteit die wordt vermeld in de Besteldocumentatie een Distributeur is, vallen deze 
Voorwaarden onder de wetgeving van, en in geval van een geschil onderworpen aan de locatie in, het rechtsgebied waar de bioMérieux-entiteit die de 
Distributeur heeft aangewezen, zijn hoofdvestiging heeft. 

(d) Niettegenstaande het voorgaande zijn deze Voorwaarden (inclusief de Voorwaarden voor gegevensverwerking), als de Klant een overheidsinstantie is 
volgens de Toepasselijke wetgeving, onderworpen aan de bepalingen betreffende geldend recht, locatie en/of geschillenbeslechting.  Indien de 
Toepasselijke wetgeving geen betrekking heeft op geldend recht, locatie en geschillenbeslechting, worden deze Voorwaarden beheerst door de wetgeving 
van, en in geval van een geschil onderworpen aan de locatie in, het rechtsgebied waar de overheidsinstantie is gevestigd. 

 

    


